
AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG

98/2007 határozata

(2007. szeptember 28.)

az EGT-megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel módosított,
az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és különösen annak
98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás I. mellékletét a 2007. július 6-i 78/2007 EGT vegyes bizottsági határozat (1) módosította.

(2) A 2005/393/EK határozatnak a kéknyelv-betegséggel kapcsolatban korlátozás alá vont körzetek
tekintetében történő módosításáról szóló, 2006. november 28-i 2006/858/EK bizottsági határozatot (2)
bele kell foglalni a megállapodásba.

(3) A 2006/80/EK határozatnak Szlovénia tekintetében történő módosításáról szóló, 2006. december 5-i
2006/883/EK bizottsági határozatot (3) bele kell foglalni a megállapodásba.

(4) A 21/2004/EK tanácsi rendeletnek a juh- és kecskefélék elektronikus azonosítására vonatkozó
iránymutatások és eljárások tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 2006. december 15-i 2006/
968/EK bizottsági határozatot (4) bele kell foglalni a megállapodásba.

(5) Az egyes fertőző szivacsos agyvelőbántalmak megelőzésére, az ellenük való védekezésre és a
felszámolásukra vonatkozó szabályok megállapításáról szóló 999/2001/EK rendelet módosításáról
szóló, 2006. december 18-i 1923/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet (5) bele kell foglalni a
megállapodásba.

(6) A Szardínián (Olaszország) a vaddisznók afrikai sertéspestisének a felszámolására vonatkozó terv
jóváhagyásáról szóló, 2005. május 2-i 2005/362/EK bizottsági határozat módosítáról szóló, 2006.
december 20-i 2007/11/EK bizottsági határozatot (6) bele kell foglalni a megállapodásba.

(7) A 96/23/EK tanácsi irányelv szerint az egyes élő állatokban és állati termékekben lévő maradványok vagy
anyagok kimutatására vonatkozó, Bulgária és Románia által benyújtott megfigyelési tervek jóváha-
gyásáról szóló, 2006. december 22-i 2007/15/EK bizottsági határozatot (7) bele kell foglalni a
megállapodásba.

(8) A 2005/393/EK határozatnak a kéknyelv-betegséggel kapcsolatban korlátozás alá vont körzetek
tekintetében történő módosításáról szóló, 2006. december 22-i 2007/28/EK bizottsági határozatot (8)
bele kell foglalni a megállapodásba.

(9) A 2005/393/EK határozatnak a kéknyelv-betegséggel kapcsolatban korlátozás alá vont körzetek
tekintetében történő módosításáról szóló, 2007. február 14-i 2007/101/EK bizottsági határozatot (9)
bele kell foglalni a megállapodásba.
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(10) A 2002/99/EK tanácsi irányelv alapján alternatív azonosító jelre vonatkozó részletes szabályok
megállapításáról szóló, 2007. február 16-i 2007/118/EK bizottsági határozatot (1) bele kell foglalni a
megállapodásba.

(11) A friss baromfihúsnál alkalmazandó azonosító jelölés tekintetében a 2006/415/EK, a 2006/416/EK és a
2006/563/EK határozat módosításáról szóló, 2007. február 16-i 2007/119/EK bizottsági határozatot (2)
bele kell foglalni a megállapodásba.

(12) A 92/119/EGK tanácsi irányelv értelmében a vágásra szánt sertéseknek egy védőkörzeten belüli
vágóhídra köz- és magánutakon történő szállítása tekintetében Olaszország számára mentesség
nyújtásáról szóló, 2007. február 20-i 2007/123/EK bizottsági határozatot (3) bele kell foglalni a
megállapodásba.

(13) A 2003/135/EK határozatnak a németországi Rajna-vidék–Pfalz szövetségi állam egyes területeire
vonatkozó, a vaddisznók klasszikus sertéspestisének felszámolására és a klasszikus sertéspestis elleni
sürgősségi vakcinázására irányuló tervek módosításának tekintetében történő módosításáról szóló, 2007.
február 23-i 2007/135/EK bizottsági határozatot (4) bele kell foglalni a megállapodásba.

(14) Ez a határozat Izland és Liechtenstein esetében nem alkalmazandó,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete az ezen határozat mellékletében meghatározottak szerint módosul.

2. cikk

Az 1923/2006/EK rendeletnek, valamint a 2006/858/EK, 2006/883/EK, 2006/968/EK, 2007/11/EK, 2007/
15/EK, 2007/28/EK, 2007/101/EK, 2007/118/EK, 2007/119/EK, 2007/123/EK és 2007/135/EK határozat-
nak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2007. szeptember 29-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT Vegyes Bizottság a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes bejelentést megkapta (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-kiegészítésében
kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2007. szeptember 28-án.

az EGT Vegyes Bizottság részéről

az elnök

Stefán Haukur JÓHANNESSON
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MELLÉKLET

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete a következőképpen módosul:

1. Az 1.2. rész 131. pontja (1505/2006/EK bizottsági rendelet) után a következő pontot kell beilleszteni:

„132. 32006 D 0968: a 21/2004/EK tanácsi rendeletnek a juh- és kecskefélék elektronikus azonosítására vonatkozó
iránymutatások és eljárások tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 2006. december 15-i 2006/968/EK
bizottsági határozatot (HL L 401., 2006.12.30., 41. o.) bele kell foglalni a megállapodásba.”

2. Az 1.2. rész „JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG
MEGFELELŐEN FIGYELEMBE VESZNEK” címsora alatti 22. pont (2006/80/EK bizottsági határozat) a következő
szöveggel egészül ki:

„, az alábbi módosítással:

— 32006 D 0883: a Bizottság 2006. december 5-i 2006/883/EK határozata (HL L 341., 2006.12.7., 37. o.).”

3. A 3.2. rész 33. pontja (a Bizottság 2005/393/EK határozata) a következő francia bekezdésekkel egészül ki:

„— 32006 D 0858: a Bizottság 2006. november 28-i 2006/858/EK határozata (HL L 332., 2006.11.30., 26. o.),

— 32007 D 0028: a Bizottság 2006. december 22-i 2007/28/EK határozata (HL L 8., 2007.1.13., 51. o.),

— 32007 D 0101: a Bizottság 2007. február 14-i 2007/101/EK határozata (HL L 43., 2007.2.15., 40. o.).”

4. A 3.2. részben a 36. pont (2006/416/EK bizottsági határozat) a következő szövegrésszel egészül ki:

„, az alábbi módosítással:

— 32007 D 0119: a Bizottság 2007. február 16-i 2007/119/EK határozata (HL L 51., 2007.2.20., 22. o.).”

5. A 3.2. rész „JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG
MEGFELELŐEN FIGYELEMBE VESZNEK” címsora alatti 20. pont (2003/135/EK bizottsági határozat) a következő
francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32007 D 0135: a Bizottság 2007. február 23-i 2007/135/EK határozata (HL L 57., 2007.2.24., 20. o.).”

6. A 3.2. rész „JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG
MEGFELELŐEN FIGYELEMBE VESZNEK” címsora alatti 32. pont (2005/362/EK bizottsági határozat) a következő
szöveggel egészül ki:

„, az alábbi módosítással:

— 32007 D 0011: a Bizottság 2006. december 20-i 2007/11/EK határozata (HL L 7., 2007.1.12., 19. o.).”

7. A 3.2. rész „JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG
MEGFELELŐEN FIGYELEMBE VESZNEK” címsora alatti 34. pont (2006/705/EK bizottsági határozat) után a
következő pontot kell beilleszteni:

„35. 32007 D 0123: a Bizottság 2007/123/EK határozata (2007. február 20.) a 92/119/EGK tanácsi irányelv
értelmében a vágásra szánt sertéseknek egy védőkörzeten belüli vágóhídra köz- és magánutakon történő
szállítása tekintetében Olaszország számára mentesség nyújtásáról (HL L 52., 2007.2.21., 10. o.).”
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8. Az 5.2. rész 2. pontja (2005/93/EK bizottsági határozat) után a következő pontot kell beilleszteni:

„3. 32007 D 0118: a Bizottság 2007/118/EK határozata (2007. február 16.) a 2002/99/EK tanácsi irányelv alapján
alternatív azonosító jelre vonatkozó részletes szabályok megállapításáról (HL L 51., 2007.2.20., 19. o.).”

9. A 7.1 rész 12. pontja (999/2001/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) a következő francia bekezdéssel egészül
ki:

„— 32006 R 1923: az Európai Parlament és a Tanács 2006. december 18-i 1923/2006/EK rendelete (HL L 404.,
2006.12.30., 1. o.).”

10. A 7.2. rész „JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG
MEGFELELŐEN FIGYELEMBE VESZNEK” címsora alatti 40. pont (2004/449/EK bizottsági határozat) után a
következő pontot kell beilleszteni:

„40a. 32007 D 0015: a Bizottság 2007/15/EK határozata (2006. december 22.) a 96/23/EK tanácsi irányelv szerint
az egyes élő állatokban és állati termékekben lévő maradványok vagy anyagok kimutatására vonatkozó, Bulgária
és Románia által benyújtott megfigyelési tervek jóváhagyásáról (HL L 7., 2007.1.12., 30. o.).”
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